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Il «Spick» cumpara uss er en rumantsch

M (anr/fa) Cun in’ediziun da 35000
exemplars e il Spick ch’exista dapi
stgars 30 onns la pli gronda gasetta
da la Svizra tudestga per uffants e
giuvenils. Uss la datti er en ru-
mantsch. «Geabain, a nus plascha il
Spick rumantsch bain, surtut las
sgnoccas e las engiavineras, ma era las
reportaschas», han ditg las scolaras ed
ils scolars da la 3. e 4. classa da la scola
Lachen a Cuira. Ensemen cun lur ma-
gistra Giuliana Mall én els stads ils em-
prims che han pudi sfegliar en il Spick
rumantsch. Il magazin Spick sa drizza
dapi sia fundaziun 'onn 1982 ad in
public giuven en la vegliadetgna dad 8
a 15 onns. Dal’onn 2005 ha surprendi
la chasa editura KiinzlerBachmann
Verlag da Son Gagl il Spick dal Tame-
dia Verlag. «Cun studegiar co ch’ins
pudess promover la quarta lingua sviz-
ra ¢ naschida I'idea d’edir il Spick er en
rumantsch», ha declera il schefeditur
Roger Grolimund co ch’igl & vegni al
project da stampar durant in onn (11
giadas) il Spick er en rumantsch. La
chasa editura s’Tha messa en colliaziun
cun la Promoziun da linguas dal chan-
tun Grischun e survegni lur sustegn.

En tutils idioms ed
en rumantsch grischun
Dals 330 000 francs ch’il project custa
surprenda il chantun Grischun tenor
Grolimund 130 000 francs. «Igl & noss
desiderat gia dapli divers onns da pudair
realisar in magazin per uffants e giuve-
nils cumplettamain en rumantsch», ha
ditg cusseglier guvernativ Martin Jiger,

«quai & segirmain in bun instrument per
promover il rumantsch tar la genera-
ziun giuvna.» Il magazin cuntegna sco
ch’el ha cuntinua contribuziuns tant en
rumantsch grischun (rg) sco era en tut
ils tschintg idioms: Trais grondas fane-
stras da mintgamai var sis paginas cun-
tegnan reportaschas en ils idioms da
I'Engiadina (vallader e puter), dal Gri-

schun central (surmiran e sutsilvan) e

da la Surselva (sursilvan). «Natiralmain
esi permess da leger er ils texts en ils
auters idioms ed en rgy, ha punctua Ji-

ger.

«Ina bella
sfida linguistica»
«In magazin attractiv en lingua ruman-
tscha per uffants e giuvenils che sveglia il
plaschair da leger ¢ adina st in grond
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giavisch era da la Lia Rumantscha», ha
ditg Anna-Alice Dazzi, la manadra da la
partiziun Linguistica applitgada da la
LR. Per pudair translatar ils texts dal
Spick en pliras variantas linguisticas ha
engascha la LR translaturs per part er en
las regiuns. Ch'i na saja betg adina simpel
da chattar persunas capablas da transla-
tar 2 moda professiunala e sut squitsch
da temp ils texts usché pretensius, ha ella

ditg e menziuna ch’i paria mo a prima
vista simpel da translatar texts per uffants
e giuvenils: «Quests texts én fitg preten-
sius, perquai ch’els pretendan ina lingua
clera e simpla, adattada a la vegliadetgna
e che fa gust da leger.» Savens &si sco
chlella ha agiunt era necessari da crear
pleds novs. «Il Spick rumantsch & damai
en mintga reguard ina bella sfida lingui-
stica», & sta il facit dad Anna-Alice Dazzi.

Cun Spick
en il nov onn da scola

Il punct da partenza dal project Spick ru-
mantsch ¢ std mesemna: Cun il numer
dal mais settember cumpara 'emprima
ediziun rumantscha sco ediziun gronda:
Tut las scolaras e tut ils scolars che fre-
quentan ina scola rumantscha pon pren-
der a chasa in exemplar gratuit dal «Spick
rumantsch». Era tut las autras persunas
che han interess per quest Spick, quai va-
la en spezial per famiglias rumantschas
che vivan ordaifer il territori linguistic,
pon retrair in exemplar d’emprova gra-
tuit. Quel pon ins empustar sin la pagina
www.spick.ch/rumantsch. Labunament
annual (11 ediziuns) per il Spick ru-
mantsch po vegnir fatg a partir dal nu-
mer da november. «Sck’ins po cuntinuar
cun il Spick rumantsch era suenter 'em-
prim onn dependa dal numer d’abu-
nents, ma era dals feedbacks dals lecturs
rumantschs», ha concludi il schefeditur
Grolimund.

Tgi che vuless gudagnar in da diesch
abunaments gratuits dal Spick ru-
mantsch duess scriver in e-mail cun sia
adressa a roger@spick.ch.
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